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ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА
З А К О Н

о внесении  изменений и дополнений в Закон  №  220-XVI от 19 октября 2007 года o государственной регистрации юридических лиц и индивидуальных предпринимателей
Парламент принимает настоящий органический закон.

Настоящий закон является частичным переложением Одиннадцатой директивы 89/666/ЕЭС Совета от 21 декабря 1989 года об обнародовании информации в отношении филиалов, созданных в государстве-члене ЕС некоторыми формами хозяйственных обществ, деятельность которых регулируется законодательством другого государства, опубликованной в Официальном журнале Европейского Союза L 395 от 30 декабря 1989 г.
         – В Закон № 220-XVI от 19 октября 2007 года o государственной регистрации юридических лиц и индивидуальных предпринимателей (Официальный монитор Республики Молдова, 2007 г., № 184-187, ст. 711), с последующими изменениями, внести следующие изменения и дополнения:
1. Пункт a) части (4) статьи 7 изложить в следующей редакции:

„a) выписка из регистра, в котором зарегистрировано юридическое  лицо с иностранными инвестициями, переведенная и заверенная нотариусом.”

2. Статья 12: 

часть (3): 

в абзаце первом после слова „представительств” дополнить словами „отечественных юридических лиц”;


пункт c) дополнить в конце текстом:

„ , которое содержит следующие данные:

1)  местонахождение (почтовый адрес, телефон, факс, электронный адрес) филиала или представительства;
 2) виды деятельности, осуществляемые филиалом или представительством;

 3)  название и орга​низационно-правовая форма юридического лица, а также название филиала или представительства, если оно отличается от названия юридического лица;

4) фамилия и имя лица, которое осуществляет функции по управлению филиалом или представительством;

5) полномочия лица, которое осуществляет функции по управлению филиалом или представительством”;
дополнить частью (31)  следующего содержания:

   „(31) Для регистрации филиалов или представительств иностранных юридических лиц, за исключением документов, указанных в пунктах a), b), d)-e) части (3), представляются следующие документы:

а) положение о филиале или представительстве, которое содержит следующие данные:

1) местонахождение (почтовый адрес, телефон, факс, электронный адрес) филиала или представительства;

2) виды деятельности, осуществляемые филиалом или представительством;

3) отметка о законодательстве государства, под действие которого подпадает иностранное юридическое лицо;

4) выписка из регистра, в котором зарегистрировано иностранное юридическое лицо, переведенная и заверенная нотариусом, а также регистрационный номер иностранного юридического лица;

5) орга​низационно-правовая форма, местонахождение, виды деятельности иностранного юридического лица и размер уставного капитала иностранного юридического лица, если данная информация не указана в учредительном документе иностранного юридического лица;

6) название иностранного юридического лица и название филиала или представительства, если оно отличается от названия иностранного юридического лица;

7) фамилия и имя лица, которое осуществляет функции по управлению филиалом или представительством, а также фамилия и имя администратора иностранного юридического лица; 

8) полномочия лица, которое осуществляет функции по управлению филиалом или представительством;

b) копии учредительных документов иностранного юридического лица, переведеные на государственный язык и заверенные в установленном порядке;

c) финансовый отчет иностранного юридического лица за последний период отчетности.”.
3. Статья 19:

в названии слова „по инициативе регистратора” исключить;
в пункте c) части (1) изменения вносятся только в тексте на государственном языке ”;
дополнить частью (11) следующего содержания:

„(11) Филиалы и представительства иностранных юридических лиц обязаны сообщить государственному регистрационному органу информацию о:

a) роспуске иностранного юридического лица, идентичности   личности и полномочиях назначенного ликвидатора, а также о завершении процесса ликвидации;

b) возбуждении процедуры несостоятельности иностранного юридического лица;

c)  годовом финансовом отчете иностранного юридического лица.”.
4. Статья 33:     
часть (1):
дополнить пунктом a1) следующего содержания:

„a1) название филиала или представительства”;   

в пункте h) слова „основные виды деятельности ” заменить словами „виды деятельности”, а в конце дополнить словами „включая филиалы и представительства”;

дополнить пунктом i2) следующего содержания:

 „i2) фамилия и имя лица, которое осуществляет функции по управлению филиалом или представительством, а также его полномочия”; в пункте l) изменения вносятся только в тексте на государственном языке”;
дополнить пунктами  l1) – l4) следующего содержания:

„l1) отметка о законодательстве государства, под действие которого подпадает иностранное юридическое лицо;

l2)  регистрационный номер иностранного юридического лица;

l3) орга​низационно-правовая форма, местонахождение, виды деятельности и размер уставного капитала иностранного юридического лица;

l4)  данные годового финансового отчета иностранного юридического лица”;
пункт c) части (2)  изложить в следующей редакции:

„c) виды деятельности;”.
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